8. Trabalho eléctrico

8.3. Defini¢do do comutador

TB3E[51]S2[S3]

TB3C|51|52|53

®TB3B| 51]52|53|® ® TB3D| 51{52[S3® ©

TB3A[S51]S2[S3]

Sw4 SW12 SW11 SW5
Selecgdo do modelo Definigéo do Definicdo do Definicdo da Ligacdes da
enderego ende!'ego unidade interior  unidade interior
10.° DIGITO 1.°DIGITO
Definicdo do comutador DIP (efectivo apenas antes de ligar a cor- Comutador OFF ON
rente) Unidade Interior A [SW1-1 N3o ligada Ligada
(Exemplo) Unidade Interior B |SW1-2 N&o ligada Ligada
Swi - Quando as unidades Unidade Interior C  |[SW1-3 Né&o ligada Ligada
ON interiores séo ligadas a Unidade Interior D |SW1-4 Nao ligada Ligada
OFF unidade interior A e C, Unidade Interior E  |SW1-5 Nao ligada Ligada
123456 ajuste SW1-1.6 SW1-3 NZo atribuido SW1-6
para ligar.
SW4 (Exemplo)
ON * Quando a unidade interior € um Comutador |OFF ON
sistema apenas de arrefeci- SW4-5 Sistema de arrefecimento e aqueci-|Sistema apenas de arrefecimento
OFF mento, ajuste SW4-5 para ligar. mento

123 45678910

Ao ligar a unidade da caixa do Cilindro ou Permutador de Calor a unidade na casa, ligue a unidade interior do siste-
ma ar-para-ar nos quartos as portas A a C e proceda as seguintes definicdes de comutagao abaixo.

Do mesmo modo, depois de consultar o manual de instalagao da unidade exterior, adicione refrigerante.

As portas A a C estao disponiveis para configuracéo para até um maximo de 3 divisdes.

SW5 R
7 5 5 Defini¢céo da porta rﬂﬂj
gff 82 82 Eég ezpecmcado Porta A .18
n orta Portas disponivei

]

Off | On | Off |PortaB Porta B para definigio

On | on | off [Porta A+B Porta C 8

Off Off On [Porta C Porta D 18

On Off On |Porta A+C Porta E =18

Off On On |Porta B+C 5 3

On On On |Porta A+B+C

Comutador de endereco (efectivo apenas antes de ligar a corrente)
A definicdo do enderego da unidade interior real varia em diferentes sistemas. Consulte o0 manual de instalacdo para a unidade exterior para obter detalhes sobre como
fazer a definigdo do enderego. Cada enderego é definido com uma combinagéo das definigdes para o 10.° digito e o 1.° digito.
(Exemplo)
» Quando definir o endereco para “3”, defina o 1.° digito para 3 e o 10.° digito para 0.
* Quando definir o enderego para “25”, defina o 1.° digito para 5 e o 10.° digito para 2.
(Exemplo)
» Ao definir o enderego da CAIXA derivagao para "3", é atribuido um endereco a cada unidade interior, a comegar pela Unidade A, conforme mostrado abaixo, indepen-
dentemente de cada unidade interior estar ligada ou n&o. (SW1-1 ~ 5 ON)
Unidade Interior A Endereco 3
Unidade Interior B Endereco 4
Unidade Interior C Endereco 5
Unidade Interior D Endereco 6
Unidade Interior E  Endereco 7
* Quando o enderego é definido como "25" e também trés unidades interiores (Unidade A, Unidade C e Unidade E) estdo ligadas. (SW1-1, 1-3, 1-5 ON)
Unidade Interior A Endereco 25
Unidade Interior C Endereco 26
Unidade Interior E  Enderego 27
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9. Teste de funcionamento

.

Consulte a secgéo "Teste de funcionamento" do manual de instalagdo das unidades interior e unidade exterior.
Quando a caixa de derivagao e a fonte de alimentagdo exterior sdo separadas, ligue a alimentagéo da caixa de derivagdo em primeiro lugar, e, em seguida, ligue a ali-
mentac&o da unidade exterior.

Depois de a energia ser fornecida ou apés uma paragem de funcionamento por uns instantes, pode ser ouvido um pequeno estalido vindo do interior da

caixa de derivagao. A valvula de expansao electronica esta a abrir e a fechar. A unidade nao esta com defeito.

Certifique-se de que realiza o teste de funcionamento no modo de arrefecimento para cada unidade interior. Certifique-se de que cada unidade interior funciona ad-
equadamente, seguindo o manual de instalagdo que acompanha a unidade.

Se executar o teste de funcionamento para todas as unidades interiores de uma s6 vez, ndo pode detectar qualquer ligacéo errénea, se existente, dos tubos de refrig-
erante e dos fios de ligagdo da unidade interior/exterior.

Para verificar a cablagem inadequada, realize o teste de funcionamento para cada unidade interior individualmente.

/N Atengio:
¢ Use o controlador remoto para operar a unidade interior.
¢ Os seguintes sintomas nao sao avarias.

Sintoma Causa Visor LED da unidade interior *
A unidade interior ndo funciona mesmo se O funcionamento em arrefecimento (aquecimento) ndo pode ser operado quando
definido para o funcionamento em arrefeci- funcionamento em aquecimento (arrefecimento) de outra unidade interior esta a Espera (para multi-sistema)
mento (aquecimento) funcionar.
A ventoinha da unidade interior para durante o | A ventoinha para durante o funcionamento de descongelamento. -
funcionamento do aquecimento A ventoinha para quando o modo de recolha de refrigerante ** esta activado. Espera (para multi-sistema)

* Consulte o manual de funcionamento de unidades interiores para mais detalhes.
** Este modo é activado durante aproximadamente 1 minuto para ajudar a evitar uma administracéo insuficiente de refrigerante durante o funcionamento do aquecimento
uando o refrigerante é armazenado numa unidade interior que foi desligada ou termo-desligada.
d f t d dade int foi desligad t desligad
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Denne installationsmanual er kun beregnet til installation af forgreningsdasen. Ved installation af indendersenhederne og udendgrsenheden skal vejledningen

i installationsmanualen, som heorer til de enkelte enheder, folges.

1. Sikkerhedsforanstaltninger

» Laes alle “Sikkerhedsforanstaltninger”, for De installerer enheden.

» Oplys det lokale elselskab om anlagget, eller indhent deres tilladelse,
for De slutter udstyret til stremforsyningen.

» PAC-MK+BC-serien er udviklet som professionelt udstyr.
Nar du installerer enheden i et almindeligt hus, ber du installere den val-
gfri reaktorboks (PAC-RB01BC) for harmonisk undertrykkelse.

» Nar der modtages elektricitet fra udendersenheden, overholdes galdende
standarder muligvis ikke for udendersenheden, afhaengigt af den anvendte
indendersenhed.

/\ Advarsel:
Beskriver sikkerhedsforanstaltninger, der skal traeffes, for at undga person-
skade eller dedsfald.

N Forsigtig:
Beskriver forholdsregler, der skal treffes, for at forhindre at enheden bliver beskadiget.

Efter afslutning af installationsarbejdet skal “Sikkerhedsforanstaltninger”, brugen og
vedligeholdelsen af enheden forklares for kunden ifglge betjeningsvejledningen.
Desuden skal der foretages en testkersel for at sikre normal funktion. Bade installa-
tionsog betjeningsvejledningen skal overdrages til brugeren. Disse vejledninger skal
gives videre til efterfalgende brugere.

@ : Angiver en del, der skal jordforbindes.

/N Advarsel:
Laes etiketterne pa hovedenheden omhyggeligt.

/A Advarsel:

¢ Brugeren ma ikke installere enheden.

« Lad en forhandler eller en autoriseret tekniker installere enheden.

« Foretag installationen i overensstemmelse med installationsvejledningen, og
brug vaerktej og rerdele, der er specielt beregnet til anvendelse sammen med det
kelemiddel, der er specificeret i installationsvejledningen til udenders enheden.

* For at minimere risikoen for beskadigelse som folge af jordskalv, tyfoner eller

kraftigt stormvejr skal enheden installeres ifelge vejledningen. En ukorrekt

installeret enhed kan falde ned og forarsage beskadigelse eller kvaestelser.

Enheden skal monteres fast og sikkert pa en underkonstruktion, der kan

baere dens vagt.

Hvis klimaanlagget installeres i et lille rum, skal der tages forholdsregler til

at forhindre, at kelemiddelkoncentrationen i rummet overstiger sikkerheds-

grensen i tilfelde af kelemiddellaekage. Hvis der opstar laekage af kelemid-
let, som forarsager overskridelse af koncentrationsgraensen, kan der opsta
livsfare pa grund af manglende ilt i rummet.

Ventiler rummet hvis der opstar kelemiddellaekage under driften. Hvis kele-

midlet kommer i kontakt med aben ild, afgives der giftige gasser.

Alle elinstallationsarbejder skal udferes af en faguddannet elinstallater og

ifolge de lokale bestemmelser og instruktionerne i denne vejledning.

Brug kun de specificerede kabler til tilslutningen.

Klemkassens daksel pa enheden skal skrues godt fast.

Brug kun tilbeher, der er godkendt af Mitsubishi Electric og lad en forhandler

eller en autoriseret tekniker installere dem.

Brugeren ber aldrig forsege at reparere enheden eller flytte den til en anden

placering.

Nar installationen er afsluttet, kontrolleres for kelemiddellaekager. Hvis kole-

middel Igber ud i rummet og kommer i kontakt med aben ild (f.eks. flammen

pa en opvarmningsenhed eller et transportabelt kogeudstyr), vil der opsta
giftige gasser.

Serg for at tilslutte streamforsyningsledningerne og tilslutningsledningerne

til bade indenders- og udendersenhederne, og tilslut forgreningsdaserne di-

rekte til enhederne (ingen mellemliggende forbindelser).

Mellemforbindelser kan medfere kommunikationsfejl, hvis der treenger vand

ind i ledningerne eller kablerne, og de medferer utilstreekkelig jordisolering

eller ringe elektrisk kontakt ved det mellemliggende tilslutningspunkt.

(Hvis det er nedvendigt at anvende en mellemliggende forbindelse, skal der

etableres foranstaltninger for at forhindre, at der traenger vand ind i lednin-

gerne og kablerne.)

2. Valg af monteringssted

/\ Forsigtig:

* Sorg for, at kelemiddelrarene er ordentligt isoleret for at forhindre kondens-
dannelse.

Mangelfuld isolering kan forarsage kondensdannelse pa rerenes overflade
eller resultere i, at loftet, gulvet eller andet vigtigt indbo bliver vadt.

Enheden ma ikke anvendes i usadvanlige miljger. Hvis klimaanlaegget in-
stalleres pa steder, der er udsat for damp, flygtig olie (inklusive maskinolie)
eller svovlholdig gas, steder, der er udsat for hgjt saltindhold, for eksempel
ved kysten, kan ydelsen blive betydeligt forringet, og de indvendige dele kan
blive beskadiget.

Undlad at installere enheden pa steder, hvor brandbare gasser kan slippe
ud, udvikles, stramme igennem eller akkumuleres. Hvis der akkumuleres
brandbare gasser omkring enheden, kan det medfere brand eller eksplo-
sion.

Hvis enheden installeres i et hospital eller kommunikationscenter, skal du
vaere forberedt pa stej og elektronisk interferens. Vekselrettere, apparater
til brug i hjemmet, hgjfrekvent medicinsk udstyr og radiokommunikation-
sudstyr kan medfere fejlfunktion eller nedbrud i klimaanlaegget. Klimaan-
leegget kan ogsa pavirke medicinsk udstyr, forstyrre sygepleje- og kommu-
nikationsudstyr og forringe kvaliteten af skaermvisning.

Kolemiddelreret skal varmeisoleres for at forebygge kondens. Hvis kelemid-
delroret ikke isoleres korrekt, dannes der kondens.

Szt varmeisolering pa rerene for at forebygge kondens. Hvis aflgbsroret
monteres forkert, kan det medfere lzekage af vand og skade pa lofter, gulve,
mgbler eller anden tingskade.

Rengor ikke klimaanlaegget med vand. Dette kan medfore elektrisk sted.
Stram alle omlgbermetrikker til de specificerede vardier ved hjalp af en
momentnggle. Hvis de strammes for hardt, kan omlgbermeotrikker ga i
stykker efter laengere tid.

Sorg for at installere kredslgbsafbrydere. Hvis de ikke installeres, kan det
medfore elektrisk sted.

Til stremforsyningsledninger skal der benyttes standardkabler med
tilstraekkelig kapacitet. Ellers kan det medfore kortslutning, overophedning
eller brand.

Ved installation af stramforsyningsledningerne ma kablerne ikke strammes.
Hvis forbindelserne lgsnes, kan kablerne knakke med overophedning eller
brand til felge.

Jordledninger ma ikke forbindes til gas- eller vandrer, lynafledere eller jor-
dforbindelsesledninger til telefonen. Hvis enheden ikke er korrekt jordfor-
bundet, kan det medfare elektrisk stod.

* Forgreningsdasen er beregnet til indenders brug.

Ved udendors installation skal det specielle ekstra deeksel (PAC-AK-
350CVR-E) monteres pa forgreningsdasen.

» Serg for, at forgreningsdasen monteres et sted, hvor det er nemt at komme til
i forbindelse med servicering og vedligeholdelse. (kontroller, at det pakreevede
vedligeholdelseshul eller den pakraevede serviceplads er til stede).

* Undga at montere anlagget teet ved sovevarelser. Undertiden kan man
hgre lyden af kelemiddel, der flyder gennem rarene.
» Segrg for at montere anlaegget et sted, hvor driftsstejen ikke kan genere nogen.

Nar stremmen tilsluttes eller standser kortvarigt efter betjening, kan der
muligvis heres en lav kliklyd fra forgreningsdasen. Dette skyldes, at den
elektroniske ekspansionsventil abnes og lukkes. Enheden er ikke defekt.
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« Fastsla inden monteringen, hvor kglemiddelrgrene, draenrgrene og de elek-
triske kabler skal lgbe.

« Sprg for, at enheden placeres pa en sadan made, at kelemiddelrgrenes
lzengde er inden for de angivne graenser.

* Enheden ma ikke monteres pa et sted, hvor der er meget varmt eller

ugtigt i leengere tid ad gangen.

» Af hensyn til vedligeholdelse skal forgreningsdasen monteres over loftet i en
gang, et badevaerelse e.l., hvor der ikke regelmaessigt opholder sig personer.
(Undga at montere den midt i et rum.)

* Serg for, at enheden monteres et sted, der kan bare enhedens vagt.

& Advarsel:

Sarg for, at enheden monteres et sted, der kan bare enhedens vagt, og at
den sidder ordentligt fast.

Hvis den ikke er ordentligt monteret, kan enheden falde ned og forarsage per-
sonskade.



3. Kontrol af det medfelgende tilbehor
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Fig. 3-1

3.1. Kontroller forgreningsdasens tilbeher og dele

Antal
Tilbeharets navn PAC- PAC-
MK31BC | MK51BC
Skive
@ (med isolering) 4 4
&) Skive 4 4
@ | Rerafdakning 1 1 Til udendersenhed
(Vaeske)
® Rgrafdaekning (Gas) 1 1 Til udendgrsenhed
® Rorafdaskning 3 5 Til indendgrsenhed
(Veeske)
® Rerafdeekning (Gas) 3 5 Til indendgrsenhed
Samlingsdaeksel
@ (Vaeske) ! 3
Samlingsdaeksel
(Gas) ! 3
® Rem 16 24

4. Forgreningsdasens mal og pakraevet plads til service

Andre typer (deformerede) samlinger, ekstraudstyr.

—rm
(="

Fig. 4-1
Diameter af tilsluttede rer Diameter A | Diameter B
Modelnavn

mm mm mm
MAC-A454JP 29,52 — 912,7 29,52 12,7
MAC-A455JP 212,7 — 29,52 12,7 29,52
MAC-A456JP 212,7 — 215,88 12,7 215,88
PAC-493PI 26,35 — 99,52 26,35 29,52
PAC-SG76RJ-E 29,52 — 915,88 29,52 215,88

B PAC-MK51BC (type med 5 forgreninger) (mm)

®
320

* Forbind to indendgrsenheder eller flere med ét system.

* Der kan forbindes 1-2 forgreningsdaser til én udendgrsenhed.
* Ophaengningsbolt: W3/8 (M10)

* Konisk forbindelse til kalemiddelrer

* Sterrelsen pa rerenes samling varierer alt efter indendersenhedernes
type og kapacitet. Match rersamlingsstorrelsen for indendersenheden og
forgreningsdasen. Hvis sterrelsen pa forgreningsdasens rersamling ikke

matcher indendgrsenhedens rersamling, skal der bruges (deformerede)
samlinger med en anden diameter (ekstraudstyr) pa forgreningsdases-
iden. (Tilslut deformerede samlinger direkte til forgreningsdasesiden.)

® Stigning pa ophaengsbolt
Til indendersenhed
© Til udendgrsenhed
© Servicepanel (til LEV, THERMISTOR)
® Elektrisk deeksel
® Gummibgsning
© Klemkasse (til indendersenhed pa kontrolpanel)
® Klemkasse (til udendgrsenhed)
@ Klemkasse (til kommunikationskabel)
® Kabelklemme
* Serg for, at forgreningsdasen monteres som vist pa tegningen nedenfor.

B PAC-MK51BC (Fig.4-2)

G D
& 8] Ophaengningsbolt: W3/8 (M10)
% Konisk forbindelse til kglemiddelrar mm
% A B C D E Til udendgrsenhed
N Vaeskeslange | 86,35 26,35 26,35 26,35 26,35 29,52
@ % S Gasslange 29,52 29,52 29,52 29,52 12,7 215,88
g ajt
12
©
Konverteringsformel
450 9% _ 102 2718 40 14 F 26.35
93 81 _9 | 87 __70 38 F 29 52
g ? 12F | e12.7
5 §U§U§U§U [g] ."”“ 5/8 F 215,88
2l g o Ile [P ol e Pa il 3/4 F 219,05
= E D C B A B
OGO €],

25 25 25

25, 25
70 | .70 | 70 | 70
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4. Forgreningsdasens mal og pakravet plads til service

B PAC-MK31BC (3-benet type)

450 96
233 81
) U~ U PR
g 81 © © c g B ) Al®
25 25
125
70 |_70

®
320

(mm)

Od

402

40

Fig. 4-3

Fig. 4-4

® Fjern det elektriske daeksel, servicepanelet og toppanelet.

® Elektrisk deeksel
Servicepanel
© Toppanel
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B PAC-MK31BC (Fig.4-3)
Ophaengsbolt: W3/8 (M10)
Kglemiddelrgr, flangeforbindelse

mm
A B C Til udendgrsenhed
Vaeskeror 26,35 26,35 26,35 29,52
Gasror 29,52 29,52 29,52 215,88

4.1. Retningen af rgrene kan a&ndres. (Fig.4-4). [Arbe-

jdsprocedurer] (Fig. 4-5)

@ Fjern skruerne i hver del.

® Monter toppanelet pa den modsatte flade.

© Toppanel




4. Forgreningsdasens mal og pakravet plads til service

@ Stram skruerne i hver del. ® Monter servicepanelet pa den modsatte flade.
Servicepanel

® Stram skruerne. @ Monter det elektriske deeksel pa den modsatte flade.
® Elektrisk daeksel

®

Stram skruerne.

Fig. 4-5

109



